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ARTS FLANDERS JAPAN

Brussel, 8 mei 2017

Verslag expertenmeeting

Kunstenpunt organiseerde op 8 mei een overleg met de sector en Arts Flanders Japan over
culturele samenwerking in en met Japan. Het gesprek werd gevoerd op basis van de
visienota van Arts Flanders Japan en op basis van een analyse van knelpunten en kansen van
Kunstenpunt gebaseerd op de databank van Kunstenpunt en op ervaringen uit de sector.

Aanwezig: Dennis Van Poucke (Yokozuna, Go March & Intergalactic Lovers), Zoé Gray
(Wiels), Saskia Liénard (KVS), Pieter Kindt (Silverbyrd management, Jef Neve), Quentin
Legrand en Anastasia Tchernokondratenko (Peeping Tom), Bernard Catrysse (AFJ),
Thierry Mortier, Bert Hatse (Departement BUZA), Anniek Vanhee (Flat Earth Society),
Kristien De Coster (Ultima Vez), Nick Ervinck, Sigrid Janssens (tg STAN), Stef Vonk
(Aubergine), Jurgen Maelfeyt (APE, RIOT), Rodrigo Albea en Lies Leliaert (Lod), Koen
Maes (Brussels Jazz Orchestra), Gerrit Geerts (Het Collectief), Martijn van Pieterson
(IBASHO gallery), Herman Siebens (La Petite Bande), Sara Westphal, Marjan Hellraeth
(Aulos), Inge Pieters (Rosas), Lieze Eneman (CC Strombeek).

1 Introductie bij Arts Flanders Japan (AFJ)

Toelichting bij de missie door Bert Hatse, Departement Buitenlandse Zaken van de
Vlaamse Gemeenschap

Flanders Center werd opgericht door de Vlaamse Gemeenschap in 1975 als een instrument
om Vlaanderen op cultureel en wetenschappelijk vlak zichtbaar te maken in Japan. Het is
een stichting naar Japans recht met een Raad van Bestuur en een Vlaamse directeur. Het
wordt beheerd middels een meerjarenovereenkomst (vijf jaar) met de Vlaamse
Gemeenschap.

Op vraag van minister-president Geert Bourgeois werd de werking in 2016 geévalueerd.
Landenrepresentatie maakt wereldwijd plaats voor uitwisseling, wederkerigheid en dialoog.
Op basis van die evaluatie ontwikkelde het Managementcomité Internationaal Cultuurbeleid
en Culturele Diplomatie een toekomstvisie en missie die werd verankerd in de
meerjarenovereenkomst 2017-2021.

Flanders Center krijgt vanaf 2017 een nieuwe naam, Arts Flanders Japan (AFJ), en verhuist
van Osaka naar Tokyo. De presentatiefunctie van Arts Flanders Japan wordt afgeschaft. Het
wordt een cultureel verbindingskantoor dat vooral inzet op het uitbouwen van een netwerk
in de regio Japan en het onderhouden van structurele contacten in Vlaanderen. De nieuwe
missie luidt als volgt: Arts Flanders Japan dynamiseert en voedt de culturele relaties tussen
Vlaanderen en Japan. Naast bruggenbouwer heeft Arts Flanders Japan een belangrijke
signaalfunctie en verlaagt ze de drempels voor samenwerking.

Arts Flanders Japan zet in op de regio Japan, hoofdzakelijk gericht op Japan, maar met
bijkomende aandacht voor Zuid-Korea en Taiwan.
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Arts Flanders Japan focust op de kunstensector - podium, muziek, beeldende kunsten -, taal
en literatuur en de creatieve industrieén - film, mode en vormgeving.

Arts Flanders Japan kreeg vier opdrachten:

culturele bruggenbouwer

promotie Nederlandse taal

onderhouden van contacten met andere vertegenwoordigingen
samenwerking in en met Japan in een Europese dimensie

Arts Flanders Japan zet vooral in op het faciliteren van relaties tussen culturele spelers uit
Vlaanderen en Japan, en focust daarbij eerder op structuren dan op het niveau van de
individuele kunstenaars en organisaties. AFJ is bijvoorbeeld geen agent voor individuele
Vlaamse kunstenaars of organisaties die in Japan willen werken, noch voor individuele
Japanse kunstenaars en organisaties die in Vlaanderen willen werken, maar zal spelers
ondersteunen bij het vinden van de juiste partners en structuren. Alertheid voor nieuwe
culturele ontwikkelingen in Japan en structureel overleg met het cultureel middenveld in
Vlaanderen zijn daarbij cruciaal.

2 Verslag expertenmeeting

2.1 Beeldende kunsten
2.1.1 Stand van zaken

Voor hedendaagse beeldende kunst is Japan zeer interessant op het gebied van
onderzoek en ontwikkeling en op het gebied van coproductie en presentatie van
kunstwerken en tentoonstellingen.

Wat onderzoek en ontwikkeling betreft, heeft Japan over het hele land een breed
aanbod aan residenties voor kunstenaars. De bekendste residenties zijn Arts
Initiative Tokyo en Tokyo Wonder Site, maar ook in andere steden en op het
platteland zijn er interessante residentieprogramma’s voor kunstenaars. Niet
onbelangrijk om te vermelden is dat het Mondriaan Fonds een structurele
samenwerking heeft met Arts Initiative Tokyo en dat het Institut francais een
eigen residentieprogramma runt in Villa Kujoyama in Kyoto. Meer informatie
over het residentieaanbod in Japan.

We merken dat (te) weinig Vlaamse kunstenaars op residentie gaan in Japan,
wellicht door gebrek aan informatie, culturele barrieres en de hoge kosten van
reis, verblijf en productie. Toch geven getuigenissen aan dat langere
werkverblijven voor kunstenaars en curatoren bijzonder verrijkend kunnen zijn.

Alan Quireyns (AIR Antwerpen) nodigde in 2007 een Japans kunstenaar-
resident uit naar Antwerpen via een selectieprocedure i.s.m. Flanders Center in
Osaka. De cultuurshock was groot, kwam van beide kanten en bleek achteraf zeer
productief. Omgekeerd is het voor jonge Vlaamse kunstenaars niet evident om op
eigen houtje een residentieaanvraag in te dienen in Japan. Een structurele
samenwerking met een kunstenaarsresidentie in Japan zou veel mogelijkheden
bieden voor uitwisseling van kunstenaars en voor samenwerking tussen
residentie-initiatieven in Vlaanderen en Japan.
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Sarah Westphal volgde een kunstenaarsresidentie in Japan via de Stad Gent.
Ze kreeg er de kans om research te doen, kunstenaars en curatoren te ontmoeten
en daarna een soloproject en een groepstentoonstelling te maken. Het was een
bijzondere ervaring die pas kon lukken met de steuning van lokale partijen bij
het leggen van contacten en het maken en tonen van werk. Het museum stelde
één persoon aan tijdens de residentie die hielp bij het maken van afspraken met
kunstenaars en curatoren. Ook bij het soloproject en de groepstentoonstelling
waren lokale bemiddelaars nodig omdat je de juiste procedure moet volgen die je
als buitenlander niet kent, je hebt toestemming nodig voor locaties, en alles moet
vooraf worden afgetoetst, waardoor de productie en de voorbereiding van een
presentatie heel lang duren.

Ronald Vande Sompel is curator en leerde Japan kennen via Europalia. Hij
bleef er zes maanden. Dat was noodzakelijk om wat dieper te kunnen graven. De
meeste curatoren verblijven een week en bezoeken steeds dezelfde instituties en
dezelfde kunstenaars. Als je langer blijft, kun je contacten diversifiéren, andere
plekken in Tokyo leren kennen, buiten Tokyo prospecteren en de lokale context
beter begrijpen. Tijd laat je uit je comfortzone treden en biedt kansen om je eigen
netwerken uit te bouwen. Ronald Vande Sompel leerde Japans en ging terug voor
twee jaar onderzoek rond de relatie tussen Japanse hedendaagse kunst in
Aziatische context en maakte enkele tentoonstellingen rond dit thema met
Aziatische kunstenaars.

Wat coproductie en presentatie betreft, ligt het zwaartepunt op Tokyo, met
belangrijke grote instellingen zoals het Mori Art Museum, MOT — Museum of
Contemporary Art of Tokyo, National Art Center Tokyo, Tokyo Metropolitan
Museum of Photography en 21_ 21 Design Sight. Ook private galeries zoals SCAI
the Bathhouse in Ueno, Ota Fine Arts, Wako Works of Arts en Taka Ishii Gallery
zijn voornamelijk in Tokyo gevestigd. Andere steden en eilanden bieden ook een
interessant aanbod aan kunstinstellingen: het Hara Museum, Teshima Art
Museum op het eiland Teshima, Chichu Art Museum

en Lee Ufan Museum op het eiland Naoshima.

Daarnaast telt Japan een aantal festivals zoals de Yokohama Triénnale, Kobe
Biénnale, Aichi Triénnale, Setouchi Triénnale, Oku-Noto Triénnale, ... We
merken dat weinig Vlaamse kunstenaars in de hierboven vermelde instellingen
hebben tentoongesteld. Ook stellen we vast dat het meestal om Vlaamse
kunstenaars gaat die reeds een internationale reputatie hebben. Enkele
tentoonstellingen betreffen presentaties in een private galerie.

Uit de databank: lijst recente solotentoonstellingen Vlaamse kunstenaars in
Japan:

— Michaél Borremans, Gallery Koyanagi, Tokyo

— Anne Daems, Gallery Side 2, Taka Ishii Gallery, Tokyo

— Jan De Cock, Minami Aoyama 5-12-3

— Luc Tuymans, Tokyo Opera City Art Gallery, Wako Works of Art, Tokyo

— Raoul De Keyser, Wako Works of Art, Tokyo

— Kendell Geers, CCA Kitakyushu Project Gallery

— Maria Blondeel, Aomori Contemporary Art Center

— Ives Maes, Void+, Tokyo
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— Jan Fabre, Satani Gallery, Tokyo (closed), Marugame Genichiro-Inokuma
Museum of
— Contemporary Art, Shugoarts, Tokyo
— Johan Grimonprez, Kojimachi Gallery
— Maarten Vanden Eynde, Museum of Modern Ceramic Art Park Mino,
Gallery Minonokuni
— Ana Torfs, Kyoto International Festival of Contemporary Culture
— Manon de Boer, MOT, Tokyo.
(Over de deelname van Vlaamse kunstenaars aan groepstentoonstellingen -
steeds een groter aandeel dan solotentoonstellingen - hebben we op dit ogenblik
geen gegevens.)

Nick Ervinck kreeg pas een uitnodiging voor show in een private galerie in
Japan, maar het contact verloopt moeizaam. Hoe moet je communiceren?

Ibasho gallery in Antwerpen presenteert alleen werk van Japanse fotografen, zij
kennen de Japanse scene van de kunstfotografie en zoeken naar synergie in
Vlaanderen.

Jurgen Maelfeyt van de kunstboekenuitgeverij Art Paper Editions — APE en
tentoonstellingsruimte RIOT in Gent toont regelmatig Japanse
kunstenaars/fotografen en geeft er boeken mee uit. Hoe kun je zo’n projecten
financieren?

Flanders Arts Institute heeft in de voorbije jaren een aantal Japanse curatoren
voor een bezoekersprogramma in Vlaanderen uitgenodigd: Yuko Hasegawa
(MOT, 2012), Taro Amano (Yokohama Museum of Art, 2015), Ken Kondo (Mori
Art, 2015), Fumihiko Sumimoto (Arts Maebashi, 2015), Mami Kataoka (Mori Art,
2017).

2.1.2 Knelpunten

Financieel

We merken dat te weinig Vlaamse kunstenaars op residentie gaan in Japan,
wellicht door gebrek aan kennis en de kosten van reis, verblijf en productie.
Beeldend kunstenaars worden niet structureel gesubsidieerd en projectsubsidies
zijn beperkt, waardoor de kosten van productie en transport voor
tentoonstellingen een grote hinderpaal vormen. Voor kunstenaars zonder galerie
is het moeilijk om hun werk in Japan te presenteren tenzij ze voor een deel zelf
mee investeren. Galeries van Vlaamse kunstenaars kunnen makkelijker
contacten leggen met Japanse galeries voor tentoonstellingen waarmee ze hun
markt uitbreiden. Via die lokale galeries worden dan contacten gelegd met de
instellingen. Dat model geldt alleen voor kunstenaars met een internationale
reputatie en/of een grote galerie; zie bijvoorbeeld de tentoonstellingen van Luc
Tuymans, Michaél Borremans en Raoul De Keyser bij Koyanagi en Wako Works
of Art via de Antwerpse galerie Zeno X. Andere belangrijke Vlaamse kunstenaars
hebben financi€le en logistieke ondersteuning nodig via projectsubsidies of
tussenkomst in buitenlandse presentatie om in Japan te kunnen tentoonstellen.
Die ondersteuning biedt kansen om te werken met een agent of bemiddelaar die
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de lokale kunstscene goed kent zodat een presentatie kan leiden tot langdurige
relaties.

Contacten & Communicatie

Kwaliteitsvolle residenties in Japan zijn minder bekend in Vlaanderen en de
instellingen, en biénnales en de curatoren die er werkzaam zijn, zijn minder
bekend onder Vlaamse kunstenaars. Communicatie is niet eenvoudig aangezien
veel Japanners alleen Japans spreken. Ook culturele verschillen in communicatie
zijn niet te onderschatten. Daarom is bemiddeling noodzakelijk.

2.1.3 Kansen

Arts Flanders Japan & Flanders Arts Institute kunnen de duurzame relaties
tussen professionals uit Japan en Vlaanderen versterken.

- Contacten met interessante residenties versterken en open calls beter
verspreiden in Vlaanderen.

- Vlaanderen zou een structurele samenwerking kunnen aangaan met een
residentie in Japan.

- Flanders Arts Institute kan Japanse professionals (curatoren, galeries,
producers enz.) naar Vlaanderen uitnodigen.

- Arts Flanders Japan kan deze contacten onderhouden door ze regelmatig
te bezoeken, relevante informatie te geven en in contact brengen met
Vlaamse kunstenaars die in Japan verblijven.

- Arts Flanders Japan kan ook helpen om het bestaand netwerk uit te
breiden en nieuwe contacten te leggen, zowel met grote instellingen als
met de kleinere presentatieplatforms.

- Arts Flanders Japan kan de juiste contacten leggen of een
netwerkevenement organiseren wanneer Vlaamse kunstenaars hun werk
presenteren in Japan en wanneer Vlaamse professionals naar Japan gaan
voor ontmoeting en prospectie.

- Flanders Investment & Trade (FIT) is ook een belangrijke partner voor
Vlaamse galeries en ondernemers die aan beurzen willen meedoen.

Podiumkunsten

(Met input van Inge Pieters — Rosas, Bob van Langendonck — fieldworks, Quentin Legrand
— Peeping Tom, Herwig Onghena — les ballets C de la B, Joke Laureyns — kabinet k, Sigrid
Janssens — tg STAN, Hans Bruneel — LOD en Ives Thuwis — Nevski Prospekt)

2.2.1 Stand van zaken

De samenwerking tussen Vlaanderen en Japan op het vlak van podiumkunsten
blijft al bij al redelijk bescheiden, maar toch zijn er elk jaar een aantal Vlaamse
producties die de grens oversteken richting Japan (onder ‘Vlaamse productie’
verstaan we dan een voorstelling met een of meer Vlaamse hoofdproducenten).
Sinds het seizoen 2006-2007 tot en met het seizoen 2016-2017 werden 46
verschillende Vlaamse producties opgevoerd op Japanse podia, wat resulteerde
in 164 opvoeringen in een periode van tien jaar. De samenwerking spitst zich
vooral toe op presentatie. Er zijn ook voorbeelden van residenties en
coproducties, zij dat die eerder uitzonderlijk zijn. Zo was fieldworks in residentie
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in BankART1929, en creéerden Toneelhuis en LOD in 2016 een Japanse versie
van ‘House of the Sleeping Beauties’ samen met het Bunka Kaikan Theatre in
Tokio. Ives Thuwis herwerkte ‘Rennen’ met Japanse jongeren, een voorstelling
die hij oorspronkelijk bij KOPERGIETERY maakte. Vooral fieldworks en Peeping
Tom zijn actief in Japan. Zo brengt Peeping Tom op 27 februari 2017 ‘Vader’ in
het Setagaya Public Theatre, gekoppeld aan een panelgesprek, tentoonstelling en
receptie. Daarna volgt een Japanse tournee in vijf steden, met zeven
voorstellingen en acht workshops. Het zal hun vierde tournee zijn in Japan. Vaak
werken gezelschappen met een lokale tussenpersoon, zoals tg STAN, of met een
agent, zoals Rosas in het verleden.

In het kader van 150 jaar diplomatieke relaties tussen Belgi€ en Japan,
organiseerde het Ricca Ricca festival (Okinawa) in 2016 een Belgische focus
waarbij vier Franstalige en een Vlaamse voorstelling (‘Rauw’ van kabinet k)
werden opgevoerd. Daarvoor kreeg het festival een projectmatige ondersteuning
van de Vlaamse Gemeenschap t.w.v. € 25.000. De interesse van het festival in
werk uit Vlaanderen blijft groot, maar zonder extra middelen is het voor hen
bijna onmogelijk om gezelschappen te ontvangen. Ook het Tokyo Arts Festival
toont interesse in de presentatie van werk uit Vlaanderen. Momenteel zijn er
geen organisaties uit Vlaanderen aanwezig op de Performing Arts Meeting in
Yokohama (TPAM), maar dat zou een interessante gelegenheid kunnen zijn om
de samenwerking met Japan — en bij uitbreiding de hele Aziatische regio — uit te
bouwen.

Quentin Legrand (Peeping Tom) stelt dat persoonlijke contacten heel
belangrijk zijn omdat de competitie heel groot is: andere landen hebben meer
middelen dan Vlaanderen om presentaties in het buitenland te ondersteunen.
Vooral contactpersonen ter plaatse, die de contacten met de plekken
onderhouden, zijn belangrijk. Peeping Tom is kleinschalig begonnen: een stuk in
een theater. Deze programmator heeft contacten gelegd met de andere theaters.
Peeping Tom heeft zo langzaamaan een netwerk opgebouwd.

Hoe kun je starten met Japan als je nog geen netwerk hebt? Quentin Legrand
(Peeping Tom): klein starten en laten zien dat je er echt iets probeert op te
bouwen. In Japan kijken ze hoe je samenwerkingen probeert uit te bouwen, en
niet gewoon producties tracht te verkopen. Je kan dat steeds omkaderen en
versterken via de vertegenwoordiger en de ambassade (wat vertrouwen schept )
en het prestige dat hoort bij de grotere evenementen zoals bijvoorbeeld de
Olympische Spelen.

Heb je steeds een agent nodig en wat is zijn/haar rol? Peeping Tom werkt met
een agent in Japan, ook al hebben zij zelf persoonlijke contacten met
programmatoren, theaters en festivals. Die agent is voor hen heel belangrijk.
Inge Pieters (Rosas) werkte eerst wel met een agent, maar die was dan te duur
voor de theaters, waarna Rosas rechtstreeks heeft voortgewerkt met die festivals
en theaters.

Podiumkunstenaars krijgen soms een uitnodiging waarmee ze een tournee
uitwerken om vervoerskosten te spreiden. Hoe pak je dat aan? Welke
argumenten gebruik je? In het geval van Peeping Tom: het thema van het stuk
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was heel relevant en confronterend, waardoor het ook voor andere theaters
interessant was.

Vlaamse spelers uit de podiumkunsten kunnen ervaringen en best practices
uitwisselen, maar de contacten in Japan (agenten en programmatoren) kun je
niet zomaar doorgeven, je moet zelf de juiste personen vinden en een
vertrouwensband scheppen met hen. Arts Flanders Japan kan tips geven over
mogelijke contactpersonen, agenten, programmatoren en plekken, en kan wijzen
op valkuilen en aandachtspunten, maar het opbouwen van een netwerk moet je
zelf doen. Arts Flanders Japan kan die interessante contacten op een algemener
niveau onderhouden en informeren over Vlaanderen.

In Japan speelt hiérarchie een belangrijke rol en die moet je respecteren.

Als je in Japan werkt, moet je die band tussen de huizen en het publiek goed
inschatten: hoe zal je voorstel de programmatoren aanspreken en hoe zal het ook
het publiek aanspreken. Programmatoren zoeken daarom naar garanties in het
cv van de kunstenaars en de internationale weerklank van voorstellingen en
stellen zich voorzichtig op. Het streven naar kwaliteit en succes is heel sterk in
Japan.

Deelnemers stellen voor om in te zetten op Performing Arts Meeting in
Yokohama (TPAM), te overwegen door Kunstenpunt en Arts Flanders Japan.

2.2.2 Knelpunten

Financieel

Heel wat Japanse theaters hebben weinig budget voor hun artistieke werking,
waardoor er steeds extra middelen nodig zijn. Festivals betalen soms lage
uitkoopsommen, waardoor gezelschappen die op projectbasis werken het
moeilijk hebben om te voldoen aan de uitnodiging, tenzij het om een heel kleine
ploeg gaat of er extra ondersteuning komt. Voor de grotere gezelschappen
(werkingssubsidie vanaf € 300.000) is het dan weer problematisch dat ze geen
beroep kunnen doen op extra middelen via het Kunstendecreet (projectsubsidie
of tussenkomst buitenlands presentatiemoment). Financiéle ondersteuning in
bijvoorbeeld reiskosten zou in sommige gevallen wenselijk zijn.

Contacten & Communicatie

Kennis van de lokale context en netwerken is essentieel, maar het uitbouwen
ervan is een traag en intensief proces, steeds afhankelijk van persoonlijke
contacten. Het werken met tussenpersonen vormt daarbij een uitdaging voor de
Vlaamse gezelschappen die een rechtstreeks contact met de programmator
gewend zijn. Zodra de nodige contacten zijn gelegd, is het voor een productie die
ten slotte wordt gepresenteerd in Japan vaak moeilijk om er een tournee aan te
koppelen, gezien het gebrek aan samenwerking omtrent spreiding tussen venues
onderling. Met name in de kleinere steden in Japan is het moeilijker om nieuw
werk te presenteren. Ook voor Vlaamse organisaties die al een samenwerking
met Japan hebben, blijven er uitdagingen bestaan, zoals de communicatie en de
culturele verschillen, waar gezelschappen niet steeds uitraken.
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2.2.3 Kansen

Vanuit de Vlaamse gezelschappen is er interesse in meer samenwerking met
Japan, onder meer omdat dat tot boeiende artistieke confrontaties kan leiden.
Vanuit Japan is er interesse in Vlaamse podiumkunsten, maar die mag zeker nog
worden aangezwengeld. Zowel voor gezelschappen zonder ervaring als voor
gezelschappen met ervaring in Japan, zou Arts Flanders Japan dus idealiter de
rol opnemen van een ‘liaisonofficier’:

- Uitbouwen en onderhouden van de interessante presentatieplekken en de
personen en tussenpersonen die daarin actief zijn.

- Arts Flanders Japan zou kunnen helpen met het leggen van contacten om
de tournees uit te breiden, het suggereren van betrouwbare partners, het
uitnodigen van programmatoren uit de regio voor voorstellingen enz. In
Japan helpt het als een uitnodiging vertrekt van een offici€le instantie
i.p.v. van een gezelschap.

- Arts Flanders Japan kan programmatoren of festivaldirecteurs
informeren over Vlaamse voorstellingen in Japan en hen uitnodigen op
belangrijke premieres of op een netwerkmoment tijdens een focus op
Vlaanderen.

- De ervaring van bepaalde gezelschappen zoals Peeping Tom kan meer
worden gevaloriseerd voor de rest van de sector.

- Los van het presenteren van Vlaamse voorstellingen in Japan is een
duurzamere samenwerking wenselijk. Die zou gerealiseerd kunnen
worden door een residentieplek of het ondersteunen van residenties in
Japan, niet alleen met het oog op productie/presentatie, maar vooral met
het oog op een betekenisvolle uitwisseling m.b.t. reflectie en
ontwikkeling.

Klassieke muziek

2.3.1 Stand van zaken

Contacten en uitwisselingen met Japan zijn niet alledaags, maar zeker ook niet
onbestaande. Vroeger was Japan het opkomende land bij uitstek voor Westerse
orkesten om in Azié op tournee te gaan. De economische toestand van Japan
heeft er echter voor gezorgd dat een tournee in Japan nu ook meestal
verlieslatend is. Samenwerkingen met Japanse artiesten bestaan uiteraard nog
wel, net als voorheen. Voor kleinere ensembles is het iets makkelijker om naar en
in Japan te reizen en er concerten te verzorgen, maar ze hebben natuurlijk
minder slagkracht op het vlak van internationale relaties en communicatie. De
aanzet voor de contacten met Japan is vaak via Japanse collega-muzikanten die
hier bij ons hebben gestudeerd en/of werken; ook familiale banden zijn soms een
eerste stap in de uitbouw van relaties met Japan.

Voor programmatoren blijft het een erg dure zaak om werk van Japanse artiesten
ter plaatse te gaan bekijken. Meestal is het uitnodigen van Japanse artiesten
bovendien ook athankelijk van een tourneecontext. Wie met het Flanders Centre
in Osaka heeft gewerkt, is doorgaans erg enthousiast en tevreden.

8/14

Arts Flanders Japan.docx



1711
INWI

1T AIMI IANIT

1 =l N1 W1 1

Arts Flanders Japan heeft door de vele jaren ervaring enorm veel contacten in de
muzieksector en is steeds bereid om die op eenvoudig verzoek ook te delen,
Japanse introducties te schrijven, desnoods bepaalde meetings zelf bij te wonen
en te vertalen. Zij zorgen voor een brug tussen Vlaanderen en Japan, die op lange
termijn blijvende relaties oplevert. Arts Flanders Japan kan een grote
meerwaarde betekenen: niet alleen door heel concrete financi€le ondersteuning,
maar vooral ook door de kunstenaars en hun entourage geleidelijk aan, jaar na
jaar, meer en meer te gaan linken aan en te integreren in Japanse
samenwerkingen.

De Japanse stad Hamamatsu is een UNESCO Creative City of Music. Vanuit de
Stad Gent maakte Bart Doucet in december 2015 een officiéle dienstreis naar

Japan.

2.3.2 Knelpunten

Behalve de hoge kostprijs voor prospectie en voor het uitnodigen van Japanse
artiesten zijn er soms ook problemen met administratie en communicatie.

Een concrete getuigenis i.v.m. de problematiek van de werkvergunningen:

“Het is voornamelijk bij de Japanse immigratiedienst waar het vaak stokt. FIT
kan hier zeker niet bij helpen, eventueel de consulaire dienst van de ambassade,
maar vooral een Japans-sprekende persoon die kan zeggen wat en waarom.”

Voor Japan is het namelijk zo:

— Jevult een applicatieformulier in met pasfoto.

— Je stuurt dat naar Japan. Daar gaat iemand (en hier knelt het dus vaak!),
in ons geval onze agent, jouw applicatieformulier indienen, begeleid van
een lijst van alle plekken waar je gaat spelen, met alle informatie die de
immigratiedienst nodig heeft, en dat is heel wat.

— Als de immigratiedienst dit goedkeurt, krijg je een ‘certificate of
eligibility’, dat per FedEx naar jou teruggestuurd wordt. Dit stadium
duurt dikwijls veel te lang, in ons geval soms z6 lang dat het echt wel
spannend wordt vlak voor de afreis...

— Vervolgens ga je met je paspoort, je aanvraagformulier én je certificaten
(+ndg een pasfoto, die niet meer dan zes maand oud mag zijn) naar de
Japanse ambassade in Brussel. Je dient alles in en dan krijg je binnen de
vijf werkdagen je visum in je paspoort gekleefd en kan je het gaan
ophalen in Brussel.

2.3.3 Kansen

Er is zeker interesse binnen de muzieksector om van elkaars ervaringen te leren.
Een soort ‘Werkdag Japan’ zou dus welkom zijn.
— Prospectie naar Japan om de scene daar beter te leren kennen, eventueel
samen met WBM of met Nederland?
— Idem voor uitwisselingsprogramma’s waarbij ook een financi€le
tegemoetkoming is voorzien.
— De tussenkomst in de reis-, verblijf- en transportkosten van inkomende
en uitgaande artiesten en professionals blijft een cruciaal instrument.
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— Het is belangrijk om te blijven uitkijken naar opportuniteiten zoals bv. de
150e verjaardag van de diplomatieke betrekkingen tussen Belgi€ en Japan
(2016); deSingel heeft toen een vrij groot programma gemaakt.
Componist Frederik D’Haene schreef in dat kader een werk voor de
combinatie van een Westers en een Japans orkest; dit werd eveneens met
groot succes uitgevoerd in Frankfurt.

— Relaties met de Kamer van Koophandel Belgié-Japan kunnen verder
worden onderzocht. In Japan is zijn er ook grote stichtingen en private
sponsors. Sommigen richten zich specifiek op kunst en wetenschap, bv.
De Inamori Foundation die jaarlijks de Kyoto Prize uitreikt. Martha
Nussbaum was een van de laureaten in 2016. Grote merken van
muziekinstrumenten zijn uiteraard ook belangrijk in de wereld van de
(klassieke) muziek: Yamaha, Suzuki, Kawai, Roland. Een aantal van hen
zijn gevestigd in Hamamatsu (cfr. supra)

— hamamatsu-books.jp/sp/en/category/detail/4d221037495ea.html

— Roland is gevestigd in Osaka.

2.4  Pop, Rock en Jazz
Met input van o.a. Pieter Kindt, Dennis Van Poucke, Frederik Sioen, Bjorn Nuyens.

Volgens de recentste IFPI-cijfers is de Japanse muziekscene bijzonder rijk en divers en
is Japan ook de op een na grootste muziekmarkt ter wereld.

De populaire en alternatieve muzieksector in Japan is bijzonder aantrekkelijk voor
uitwisseling en samenwerking vanuit Vlaanderen omdat — in tegenstelling tot West-
Europa - de cd als muziekdrager nog steeds enorm populair is en de vinyl een revival
kent. Dat biedt niet alleen het economische voordeel van verkochte cd’s of platen ten
opzichte van gestreamde tracks. Ook het bezitten en koesteren van een album versterkt
de band met die artiest of groep.

Japanse muziekfans zijn trouwe aanhangers die de acts van hun favoriete bands blijven
opvolgen en daardoor een zeer dankbaar publiek. “Ze kiezen een aantal groepen en daar
blijven ze voor gaan. Ook al breng je eens een slechte plaat uit, ze zullen toch naar
optredens blijven komen en handtekeningen blijven vragen.”

Tot slot worden Japanse muzikanten door Vlaamse muziekprofessionals over het
algemeen beschouwd als zeer stipte en betrouwbare ambachtslui, die hun werk zeer
serieus nemen. “Samenwerken met Japanse muzikanten is een geschenk,” kwam
meermaals naar boven in onze gesprekken. Dat biedt opportuniteiten voor acts die niet
over de financiéle of praktische mogelijkheid beschikken om de hele band en crew over
te vliegen.

2.4.1 Stand van zaken

Tot op heden zijn er een beperkt aantal acts binnen het brede pop & rock-genre
(inclusief populaire jazz) die actief inzetten op optreden in Japan. Volgens de
Arts Flanders-databank speelden onderstaande artiesten er tussen 2009 en 2015
tussen de een en tien shows: Aka Moon, Jef Neve, Styrofoam, Toots Thielemans,
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Sarah Ferri, The Rhythm Junks, Selah Sue, Trixie Whitley, 2manydjs, Tom
Hades, Intergalactic Lovers, Flat Earth Society, The B.O.A.T. (The Bureau of
Atomic Tourism). Omdat ze niet in de database werden opgenomen, is het
uiteraard mogelijk dat er in dat lijstje namen ontbreken. Maar desondanks is het
beeld duidelijk: er zijn op dit moment relatief weinig groepen die de stap wagen.

Bernard Catrysse van AFJ stelt dat hij zijn contacten in de Japanse pop- en
rockwereld verder kan uitbouwen, in gesprek met Kunstenpunt en de sector.

Anniek Vanhee van FES stelt voor om de programmator van Tokyo Jazz
Festival (Atsuko) uit te nodigen naar de Belgian Jazz Meeting, eventueel met
steun van de Japan Foundation.

Stef Vonk van Aubergine wijst op het belang van onderling kennis en contacten
uitwisselen. In dat kader werkt hij aan een opensourcedatabank van contacten
voor jazz (en pop / rock): JAZZBOARD.asia, een platform voor het in kaart
brengen van het jazz-ecosysteem in Zuidoost-Azi€.

Dennis Van Poecke pleit voor een toegewijde liaisonofficier per subdiscipline
in de muziek. Een bezoekersprogramma voor muziek heeft volgens hem geen nut
omdat de plekken, agenten, en programmatoren zo specifiek zijn.

Dennis Van Poecke pleit ervoor om werken in Japan ook ter discussie te durven
stellen: het vergt een enorme investering op lange termijn terwijl je niet zeker
bent dat je die meerjarige investering in tijd en middelen ook kunt volhouden en
dat het touren in Japan ooit rendabel zal worden. Durven vragen stellen bij de
enorme investering in showcases als de muzikanten onvoldoende middelen
hebben om die contacten ook op te volgen en op de lange termijn door te zetten.

2.4.2 Knelpunten

Traditie

Vlaamse muzikanten zijn nog onvoldoende overtuigd van het potentieel in
Japan. Binnen de pop & rock gaat de aandacht hoofdzakelijk uit naar
voorbeeldlanden als de Verinigde Staten en het Verenigd Koninkrijk. Toch keert
die trend en is er toenemende aandacht voor Duitsland, Frankrijk, Oost-Europa
en andere continenten zoals Azié, en meer in het bijzonder Japan.

Contacten

Bands zijn niet op de hoogte van tussenpersonen zoals tourmanagers en kunnen
de kwaliteit van de presentatieplekken moeilijk inschatten. Een lokale
tourmanager is van cruciaal belang voor het organiseren van een reeks optredens
in Japan. “Op die manier kun je je kosten drastisch beperken. Als buitenlander
heb je er geen idee van hoe je het beste je reis plant van A naar B. Een lokale
tourmanager weet instinctief welke trein of metro je kunt nemen, en daarmee
spaar je heel veel uit.” Zo heeft Jef Neve al twee jaar een lokale agent. “Dat lost
niet alles op, maar helpt wel om dingen geregeld te krijgen”.

Financieel
Als de juiste speelplekken zijn gevonden, ontbreken vaak de budgetten: de gages
zijn onvoldoende om alle kosten voor vervoer en verblijf te dekken. Dat laatste
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blijkt vooral te gelden voor het pop- & rockcircuit en iets minder voor de grotere
jazzacts. “De enige manier om naar Japan te gaan is door op het Belgian Beer
Weekend te spelen. Op die manier zijn je vliegtuigkosten namelijk gedekt. Van
daaruit kun je dan beginnen bouwen aan een tournee.”

Communicatie

“Je moet van in het begin zo duidelijk mogelijk zijn. Ze hebben veel liever een
enorm gedetailleerde technische fiche met hoge eisen dan een vaag mailtje met
een halve uitleg.”

2.4.3 Kansen

Er is zeker interesse voor een nauwere uitwisseling en samenwerking met Japan
binnen de Vlaamse en Brusselse pop-, rock- en jazzscene. Op dit moment worden
lang niet alle mogelijkheden optimaal benut.

Arts Flanders Japan kan contacten tussen Vlaamse en Brusselse kunstenaars
(en/of hun managers) en lokale Japanse actoren faciliteren door zowel de
tourmanagers als de interessante speelplekken in kaart te brengen. Al te vaak
kennen Vlaamse muziekprofessionals alleen de grote zalen, die zelden openstaan
voor de programmatie van een (in Japan — nog — onbekende) band.

Arts Flanders Japan zou kunnen helpen met het in kaart brengen van de Japanse
pers. “Geschreven pers is er nog heel belangrijk”; niet zozeer de blogs, maar wel
de gedrukte (gespecialiseerde) magazines. Artiesten moeten meestal betalen om
in zo’n magazine te worden opgenomen, net zoals in het Verenigd Koninkrijk,
maar nog duurder. Vroeger werd die kost soms gedragen door de
publishingafdeling van het label, maar daar ontbreken momenteel de nodige
middelen. Ook tv-shows — zo mogelijk nog belangrijker — zijn steevast “te koop”.
Eventuele nuttige perscontacten kunnen dus ongetwijfeld ook bijdragen tot het
uitbouwen van een Japans parcours.

Arts Flanders Japan zou guidelines kunnen opstellen die de ingewikkelde
visumaanvraagprocedure toegankelijker maakt. Het certificaat, dat vanuit Japan
komt, is vaak heel laat in Brussel. We citeren: “Bij het Belgian Beer Weekend had
Melanie De Biasio haar visum veel eerder dan de Vlaamse acts omdat WBI dat
voor haar had aangevraagd”.

3 Samenvatting over samenwerking tussen Vlaanderen en Japan

Japan is bijzonder interessant voor de Vlaamse kunsten, zowel voor ontwikkeling, productie
en presentatie in Japan als voor Japanse kunst in Vlaanderen. Culturele verschillen worden
als een uitdagende meerwaarde beschouwd.

In Japan werken heeft enkel zin als je relaties kan ontwikkelen op lange termijn die
gebaseerd zijn op wederzijds vertrouwen. Dat vraagt tijd en bemiddeling om de juiste
partijen te vinden en ermee te werken. Bovendien gaat men in Japan voor bevestigd talent
uit het buitenland: men neemt weinig risico’s en houdt rekening of en hoe een kunstwerk zal
gewaardeerd worden door het Japanse publiek. Dezelfde principes gelden ook in
omgekeerde richting: enkel plekken met langdurige contacten in Japan produceren en
presenteren kunst uit Japan in Vlaanderen.
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Bemiddeling en ondersteuning

Om dit potentieel van samenwerking en uitwisseling tussen Vlaanderen en Japan waar
te maken zijn er niet alleen relaties nodig tussen de veldspelers, de intermediaires en de
overheden uit Vlaanderen en Japan, maar ook specifieke vormen van ondersteuning;:

-het activeren, uitbouwen en waar mogelijk delen van contacten in de kunsten
omtrent residenties, presentatie plekken, festivals, programmatoren, agenten,
galeries, tourmanagers enz. in Japan;

-het faciliteren en ondersteunen van Vlaamse optredens, voorstellingen en
tentoonstellingen;

-het opvangen en oriénteren van kunstenaars, programmatoren/curatoren en
producenten uit Japan met interesse in Vlaanderen;

-hulp bij het overbruggen van culturele verschillen en het ondersteunen van
langdurige samenwerkingsverbanden;

Die steun voor samenwerking en uitwisseling verloopt in twee richtingen. Kunstenpunt
en Arts Flanders Japan spelen een belangrijke bemiddelende rol:

3.2

3-3

Rol van Arts Flanders Japan

Contacten detecteren, onderhouden en delen met Kunstenpunt en de Vlaamse
kunstensector.

Structurele samenwerking met één of meerdere residenties in Japan overwegen:
voorstellen uitwerken op basis van een vijftal werkbezoeken;

Prospectie helpen voorbereiden en ontvangen van delegaties;
Presentatiemomenten van Vlaamse kunstenaars aanwenden om contacten te
leggen en te onderhouden (netwerkmomenten);

Verbinden van Vlaamse culturele initiatieven in Japan met andere Vlaamse
beleidsdomeinen (diplomatie, toerisme, economie) en streven naar synergie en
samenwerking;

Punctuele samenwerking met andere lokale en internationale organisaties, zoals
Goethe Instituut, Institut Francais ... moet overwogen worden om samen te werken
in Japan en om de visibiliteit te vergroten.

Uitbreiding van de actieradius van Arts Flanders Japan naar naburige landen als
Zuid-Korea en Taiwan in de toekomst overwegen.

Arts Flanders Japan kan Vlaamse kunstenaars en organisaties die in Japan willen
werken wegwijs maken, de haalbaarheid van plannen helpen aftoetsen en hen
wijzen op het noodzakelijke lange termijn perspectief, maar kan zich nooit
persoonlijk inzetten om Vlaamse kunstenaars bij Japanse programmatoren en
producenten te promoten omdat men dan een concreet (financieel) engagement
verwacht.

Rol van Kunstenpunt

Verzamelen van gegevens over activiteiten van Vlaamse kunstenaars in Japan.
Informatie over contacten, residenten en presentaties in Japan delen

Het delen van kennis onder Vlaamse professionals over werken in Japan
vergemakkelijken

Curatoren en programmatoren uit Japan uitnodigen
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- Informatie over residenties, oproepen voor kunstenaars en organisaties in Japan
beter bekendmaken.

Flanders Arts Insitute zal samen met Arts Flanders Japan de haalbaarheid van plannen met
Japan helpen inschatten.

De Japan Foundation (JPF) is daarbij een cruciale partner; het is dé organisatie die begaan is
met de presentatie van Japanse cultuur in het buitenland en met internationale culturele
uitwisseling. “The Japan Foundation is Japan's only institution dedicated to carrying out
comprehensive international cultural exchange programs throughout the world.
http://www.jpf.go.jp/e/” Contact met de Japan Foundation verloopt via de Ambassade te
Brussel. JPF heeft ook kantoren over de hele wereld, ook in Londen, Parijs en Keulen.

3.4 Financiering

De financiering van optredens, voorstellingen en tentoonstellingen, zodra de contacten zijn
gelegd, vormt een knelpunt omdat projectsubsidies dalen, de uitkoopsommmen, gages en
productiebudgetten in Japan kleiner zijn, en omdat de kosten te weinig gespreid kunnen
worden onder meerdere partijen. Kleine vormen van extra ondersteuning vanuit Vlaanderen
en vanuit Japan kunnen het verschil maken.

3.5 Concrete voorstellen en ideeén

- Onderzoek naar residenties in Japan en voorstel uitwerken om één residentie die
openstaat voor meerdere disciplines structureel te ondersteunen.

- Eén of meerdere prospectiereizen naar Japan met degelijk programma van 10
dagen: één reis met parallel-programma’s per (sub)discipline of aparte reizen per
(sub)discipline. Met een aansluitend netwerkmoment in Tokyo.

- Vlaamse deelname aan showcase festivals stimuleren en er van de Vlaamse
aanwezigheid gebruik maken om de netwerken in Japan voor Vlaamse kunsten te
verbreden; bijvoorbeeld Yokohama festival.

- Onderzoeken welke kansen het cultureel programma voor de Olympische spelen in
Tokyo biedt voor samenwerking met Japan.

Brussel,
Dirk De Wit (Kunstenpunt),
Mei 2017
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